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WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy przeczyta¢ i zachowac wszystkie zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa, zabezpieczen i korzystania z tego produktu.

C Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymaganiami
i zaleceniami okreslonymi w dyrektywie 2014/53/UE oraz innych obowiazujacych dyrektywach UE. Deklaracja
zgodnosci jest dostepna w nastepujacej witrynie internetowej: www.Bose.com/compliance

K Ten produkt jest zgodny ze wszystkimi obowiazujacymi wymaganiami dokumentu Electromagnetic
CFI Compatibility Regulations 2016 oraz wszelkimi innymi przepisami obowigzujacymi w Wielkiej Brytanii.
Deklaracja zgodnosci jest dostepna w nastepujacej witrynie internetowej: www.Bose.com/compliance
Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymaganiami
i zaleceniami okreslonymi w dokumencie Radio Equipment Regulations 2017 oraz wszelkich innych
przepisach obowiazujacych w Wielkiej Brytanii. Deklaracja zgodnosci jest dostepna w nastepujacej witrynie
internetowej: www.Bose.com/compliance

Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
1. Przeczytaj instrukcje.
Zachowaj instrukcje.
Uwzglednij wszystkie ostrzezenia.
Postepuj zgodnie z instrukcjami.
Nie korzystaj z tego urzadzenia w poblizu wody.
Czys¢ urzadzenie wytacznie suchg Sciereczka.
Korzystaj wytacznie z dodatkéw/akcesoriéw zalecanych przez producenta.

OSTRZEZENIA/PRZESTROGI
« Aby zapobiec przypadkowemu potknieciu stuchawek dousznych, nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym
dla matych dzieci i zwierzat domowych. Stuchawki douszne zawieraja baterie litowo-jonowa, ktéra moze stwarzac
zagrozenie w przypadku potkniecia. W przypadku potkniecia tego elementu nalezy niezwtocznie skorzystac
z pomocy medycznej. Gdy stuchawki douszne nie sg uzywane, nalezy przechowywac je w futerale z tadowarka
(pokrywa powinna by¢ zamknieta) w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.
+ NIE wolno pozwalac dzieciom na korzystanie ze stuchawek dousznych.
* NIE wolno korzystac ze stuchawek dousznych przy wysokim poziomie gto$nosci przez dtuzszy czas.
- Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, ze stuchawek dousznych nalezy korzystac przy komfortowym, $rednim
poziomie gto$nosci.
- Przed umieszczeniem stuchawek w uszach nalezy zmniejszy¢ gtosnosc¢, a nastepnie stopniowo zwiekszac ja
do poziomu umozliwiajacego komfortowe stuchanie.
* Podczas korzystania z tego produktu nalezy zawsze przestrzegac¢ miedzy innymi nastepujacych podstawowych
zalecen dotyczacych bezpieczenstwa:
- Nalezy przeczytac¢ wszystkie instrukcje przed rozpoczeciem korzystania z futeratu z tadowarka.
- Aby ograniczy¢ ryzyko zranienia, nalezy zapewnic scisty nadzér podczas korzystania z futeratu z tadowarka
w poblizu dzieci.
- Nalezy chroni¢ futerat z tadowarka przed deszczem, $niegiem, woda i innymi cieczami.
- Uzycie zasilacza lub tadowarki, ktéra nie jest zalecana ani sprzedawana przez producenta urzadzenia,
moze spowodowac pozar lub zranienie.
- Nie wolno korzystac z futeratu z tadowarka w sposob powodujacy przekroczenie mocy znamionowej tadowarki.
Przekroczenie znamionowej mocy wyjsciowej moze spowodowac pozar lub zranienie.
- Nie wolno uzywac futeratu z tadowarka, jezeli zostat uszkodzony lub zmodyfikowany. Uszkodzone lub zmodyfikowane
baterie moga dziata¢ w sposob nieprzewidywalny, dlatego moga spowodowac pozar, wybuch lub zranienie.
- Nie wolno demontowac futeratu z tadowarka. Prace serwisowe musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany
personel serwisowy. Nieprawidtowy ponowny montaz moze spowodowac pozar lub zranienie.
- Nie wolno otwiera¢ lub zgniatac futeratu z tadowarka ani naraza¢ go na dziatanie ognia lub wysokich temperatur.
Narazenie na dziatanie ognia lub temperatur powyzej 100°C moze spowodowac wybuch.
- Czynnosci serwisowe musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego serwisanta wytacznie z uzyciem
identycznych czesci zamiennych. Zagwarantuje to bezpieczne korzystanie z produktu.

N O U A
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WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

+ Nalezy zachowac ostroznosc i przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw dotyczacych korzystania z telefonéw
komaérkowych i stuchawek, jezeli stuchawki douszne beda uzywane do prowadzenia rozméw telefonicznych
podczas prowadzenia pojazdéw. W niektdrych jurysdykcjach obowiazuja ograniczenia dotyczace korzystania
7 takich produktéw podczas prowadzenia pojazdéw (na przyktad koniecznos¢ korzystania tylko z jednej stuchawki).
NIE wolno uzywac stuchawek dousznych do zadnych innych celéw podczas prowadzenia pojazdow.

+ Nalezy zapewnic¢ bezpieczenstwo wtasne i 0séb postronnych w przypadku korzystania ze stuchawek dousznych
podczas wykonywania czynnosci wymagajacych uwagi, takich jak jazda na rowerze lub poruszanie sie w miejscach
0 duzym natezeniu ruchu, w poblizu placéw budowy, toréw kolejowych itp. Aby mie¢ pewnos¢, ze dZzwieki
otoczenia, takie jak alarmy i sygnaty ostrzegawcze, beda styszalne, nalezy wyjac stuchawki douszne z uszu
lub dostosowac poziom gtos$nosci.

* NIE wolno korzystac ze stuchawek, jezeli emituja one gtosny, nietypowy dzwiek. W takim wypadku nalezy wytaczyc¢
stuchawki i skontaktowac sie z Dziatem Obstugi Klientéw firmy Bose.

+ Stuchawek dousznych NIE wolno zanurza¢ w cieczach, narazac na dziatanie wody przez dtuzszy czas ani uzywac
podczas uprawiania sportéw wodnych, takich jak ptywanie, narciarstwo wodne lub surfing.

* W przypadku odczucia wzrostu temperatury lub braku dZzwieku nalezy natychmiast wyjac stuchawki z uszu.

@ Produkt zawiera mate czesci, ktére moga spowodowac zadtawienie. Nie jest on odpowiedni dla dzieci
w wieku ponizej trzech lat.

@ Produkt zawiera elementy magnetyczne. Aby uzyskac informacje dotyczace wptywu tych elementéw
na funkcjonowanie implantéw medycznych, nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

Te stuchawki douszne zaklasyfikowano jako PRODUKT LASEROWY KLASY 1zgodnie
onss 1 uasen rroouer. | 2 norma EN/IEC 60825-1:2014.

LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

+ NIE wolno modyfikowac produktu bez zezwolenia.
* NIE wolno uzywac stuchawek dousznych bez zamocowanych konicowek, dostarczonych razem ze stuchawkami.

* Produktu nalezy uzywac wytacznie z zasilaczem atestowanym przez odpowiednia instytucje, zgodnym z lokalnymi
przepisami (np. UL, CSA, VDE, CCC).

* Baterie dostarczone z tym produktem moga spowodowac pozar lub oparzenie chemiczne, jezeli sa uzytkowane
nieprawidtowo.

« Nalezy chroni¢ produkty z bateriami przed zbyt wysokimi temperaturami (np. nie wolno przechowywac ich
W miejscu narazonym na bezposrednie swiatto stoneczne, ogien itp.).

* Przed rozpoczeciem tadowania nalezy zetrze¢ pot ze stuchawek dousznych i futeratu z tadowarka.

+ Stopien ochrony IPX4 nie dotyczy warunkéw statego oddziatywania czynnikow, a ponadto poziom ochrony moze
zmniejszac sie na skutek naturalnego zuzycia sprzetu.

+ Aby zapobiec narazeniu na szkodliwe promieniowanie pochodzace z wewnetrznego podzespotu laserowego, nalezy
uzywac urzadzenia zgodnie z zaleceniami. Prace zwigzane z regulacja lub naprawa stuchawek dousznych powinny
by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel serwisowy.

« Ten produkt jest zgodny z punktami 1040.10 i 1040.11 sekgji 21 przepiséw CFR z wyjatkiem zgodnosci z norma
IEC 60825-1 Ed. 3, opisanej w powiadomieniu Laser Notice 56 z 8 maja 2019 roku.
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INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW

UWAGA: Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi urzadzen cyfrowych
klasy B, okreslonymi w czesci 15 przepiséw komisji FCC. Te limity okreslono w celu zapewnienia uzasadnionej

ochrony przed zaktéceniami w instalacjach budynkéw mieszkalnych. Urzadzenie wytwarza i wykorzystuje energie
promieniowania o czestotliwosci radiowej i moze powodowac zaktécenia komunikacji radiowej, jezeli nie jest
zainstalowane i uzytkowane zgodnie z zaleceniami producenta. Nie mozna zagwarantowac, ze dziatanie niektorych
instalacji nie bedzie zaktdcane. Jezeli urzadzenie zaktdca odbior radiowy lub telewizyjny, co mozna sprawdzi¢ poprzez
jego wytaczenie i ponownie wigczenie, zaktocenia tego typu mozna eliminowa, korzystajac z nastepujacych metod:

+ Zmiana ustawienia lub lokalizacji anteny odbiorczej.

+ Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

* Podfaczenie urzadzenia do gniazda sieci elektrycznej w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

+ Skonsultowanie sie z dystrybutorem lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania
pomocy technicznej.

Modyfikacje urzadzenia, ktdre nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme Bose Corporation, moga spowodowac

anulowanie prawa uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 przepiséw komisji FCC i standardami RSS organizacji ISED Canada dotyczacymi

licencji. Zezwolenie na uzytkowanie urzadzenia jest uzaleznione od spetnienia nastepujacych dwdch warunkdw:

(1) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen i (2) musi by¢ odporne na zaktdcenia zewnetrzne, tacznie

z zaktéceniami powodujacymi nieprawidtowe funkcjonowanie.

To urzadzenie jest zgodne z dopuszczalnymi wartosciami granicznymi narazenia na promieniowanie, okreslonymi dla
populacji 0gélnej przez komisje FCC i organizacje ISED Canada. Ten nadajnik nie powinien znajdowac sie w poblizu
innej anteny ani nadajnika i nie powinien dziata¢ w potaczeniu z takimi urzadzeniami.
FCC ID: A94427929 / FCC ID: A94BL2R / FCC ID: A94BL2L
1C: 3232A-427929 / 1C: 3232A-BL2R / IC: 3232A-BL2L
Model futeratu: 427929
Model prawej stuchawki dousznej: BL2R
Model lewej stuchawki dousznej: BL2L
007-AH0181 (L)
==, [R] 007-AH0I82 (R)
007-AH0183 (FUTERAL)
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Europa:
Zakres czestotliwosci roboczej urzadzenia 2400-2483,5 MHz.
Maksymalna moc nadawcza ponizej 20 dBm EIRP.
Maksymalna moc nadawcza jest nizsza niz limity ustawowe, dlatego test SAR nie jest konieczny i mozna uzyskac
zwolnienie zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

Ten symbol oznacza, ze produktu nie wolno utylizowa¢ razem z odpadami komunalnymi. Produkt nalezy
dostarczy¢ do odpowiedniego miejsca zbidrki w celu recyklingu. Prawidtowa utylizacja i recykling utatwiaja

mmmm  OChrone zasobow naturalnych, ludzkiego zdrowia i sSrodowiska naturalnego. Aby uzyskac wiecej informacji
dotyczacych utylizacji i recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z samorzadem lokalnym,
zaktadem utylizacji odpaddw lub sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Rozporzadzenie dotyczace urzadzen radiowych matej mocy

Artykut XII

Zgodnie z rozporzadzeniem dotyczacym urzadzen radiowych matej mocy bez zgody udzielonej przez komisje NCC
zadna firma, przedsiebiorstwo ani uzytkownik nie ma prawa zmieniac czestotliwosci, zwieksza¢ mocy nadawczej ani
modyfikowac oryginalnych parametréw oraz sposobu dziatania zatwierdzonych urzadzen radiowych matej mocy.
Artykut XIV

Urzadzenia radiowe matej mocy nie powinny wptywac na bezpieczenstwo lotnicze ani zaktéca¢ komunikacji
stuzbowej. W przypadku stwierdzenia zaktdcer uzytkownik ma obowigzek natychmiast zaprzestac uzytkowania
urzadzenia do momentu ustgpienia zaktdcer. Komunikacja stuzbowa oznacza komunikacje radiowa prowadzona
zgodnie z ustawa Prawo telekomunikacyjne.
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INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW

Urzadzenia radiowe matej mocy ulegaja zaktoceniom pochodzacym z komunikacji stuzbowej lub urzadzen
promieniujacych w radiowym pasmie ISM.

NIE wolno samodzielnie wyjmowac akumulatorowej baterii litowo-jonowej z tego urzadzenia. W celu wyjecia tego
elementu nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca produktéw firmy Bose lub z wykwalifikowanym technikiem.

.,ﬁ_ Zuzyte baterie nalezy prawidtowo utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie spalac.

EEHIRES

&P

Li-ion

Tabela substancji szkodliwych (ograniczenia obowigzujace w Chinach)

Nazwy i zawartos¢ toksycznych lub szkodliwych substancji albo pierwiastkéw

Toksyczne lub szkodliwe substancje albo pierwiastki
Nazwa czescl Otéw | Rtec¢ | Kadm | Szesciowartosciowy Po_libromowany P?ililfz r:;‘::::;‘y
(Pb) | (Hg) | (Cd) chrom (Cr(V1)) bifenyl (PBB) (PBDE)
Obwody drukowane (PCB) X 0 0 0 0
Czesci metalowe X 0 0 0 0
Czesci plastikowe 0 0 0 0 0
Gtosniki X 0 0 0 0
Przewody X 0 0 0 0

Te tabele przygotowano zgodnie z wymaganiami normy SJ/T 11364.

0: Oznacza, ze zawartos¢ danej substancji toksycznej lub szkodliwej we wszystkich materiatach
jednorodnych, uzytych w tej czesci, nie przekracza limitu okre$lonego w normie GB/T 26572.

X: Oznacza, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, zawarta w co najmniej jednym z jednorodnych
materiatow uzytych w tej czesci, przekracza limit okreslony w normie GB/T 26572.

Tabela substancji szkodliwych (ograniczenia obowigzujace na Tajwanie)

Nazwa wyposazenia: futerat z tadowarka, oznaczenie typu: 427929

Substancje objete ograniczeniami wraz z symbolami chemicznymi
Nazwa czesci Otéw | Rte¢ | Kadm | Szesciowartosciowy chrom quibromowane _ Polibromowane
(Pb) | (Hg) | (Cd) (Cr+6) bifenyle (PBB) difenyloetery (PBDE)
Obwody drukowane (PCB) - o o o ) o
Czesci metalowe - o o o o o
Czesci plastikowe o o o o o o
Gtosniki - o o o o o
Przewody - o o o o o

Uwaga 1: Symbol ,,0” 0znacza, ze zawarto$¢ procentowa substancji objetej ograniczeniem nie przekracza wartosci referencyjnej.
Uwaga 2: Symbol ,,-” 0znacza, ze do substancji objetej ograniczeniem zastosowanie ma wytaczenie.
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INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW

Data produkcji: Osma cyfra numeru seryjnego oznacza rok produkcji, np. cyfra ,1” oznacza rok 2011 lub 2021.
Miejsce produkcji: Siddma cyfra numeru seryjnego oznacza miejsce produkcji.

Importer — Chiny: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353 North Riying Road,
China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importer — UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The Netherlands

Importer — Tajwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan
Numer telefonu: +886-2-2514 7676

Importer — Meksyk: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Numer telefonu: +5255 (5202) 3545

Importer — Wielka Brytania: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ,
United Kingdom

Zasilanie:5V-—/0,8 A
Identyfikatory CMIIT znajduija sie na futerale z tadowarka.

Prosimy o wpisanie i zachowanie ponizszych informacji

Kod daty znajduje sie na zakoriczeniu stuchawki dousznej. Numer seryjny futeratu z tadowarka znajduje sie
w zagtebieniu na stuchawke douszng w futerale. Numery seryjne znajduja sie na dolnym panelu futeratu
z tadowarka.

Numer seryjny:

Numer modelu:

Nalezy zachowac¢ dowdd zakupu razem z podrecznikiem uzytkownika. Warto teraz zarejestrowac zakupiony
produkt firmy Bose. Mozna to zrobi¢ w tatwy sposéb w witrynie internetowej global.Bose.com/register.

Informacje dotyczace zabezpieczen
Ten produkt moze automatycznie otrzymywac aktualizacje zabezpieczer od firmy Bose.
Aby automatycznie otrzymywac aktualizacje zabezpieczen, nalezy przeprowadzic proces konfiguracji
produktu w aplikacji Bose Music i ustanowi¢ potaczenie produktu z Internetem. Jezeli ten proces
konfiguracji nie zostanie przeprowadzony, uzytkownik bedzie zobowiazany do samodzielnego
instalowania aktualizacji zabezpieczen udostepnianych przez firme Bose.

Apple, logo Apple, iPad, iPhone oraz iPod s znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i w innych krajach. Znak towarowy ,,iPhone” jest uzywany w Japonii na podstawie licencji firmy
Aiphone K.K. App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.

Znak ,Made for Apple” oznacza, ze dane akcesorium zostato zaprojektowane pod katem wspétpracy z urzadzeniami
Apple, ktére sa na nim wyszczegdlnione, i poddane procesowi certyfikacji potwierdzajacemu spetnienie standardéw
jakosci firmy Apple. Firma Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatanie tego urzadzenia ani jego zgodnos¢

Z przepisami lub normami bezpieczeristwa.

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc., uzywanymi przez
firme Bose Corporation na podstawie licencji.

Google i Google Play sa znakami towarowymi firmy Google LLC.
Bose, Bose Music i Bose Sport Earbuds sg znakami towarowymi firmy Bose Corporation.
Siedziba gtéwna firmy Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2021Bose Corporation. Zadnej czesci tej publikacji nie wolno powiela¢, modyfikowac, rozpowszechnia¢
ani wykorzystywac w inny sposéb bez uprzedniego uzyskania pisemnego zezwolenia.
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.

Package: FreeRTOS

Copyright © Amazon Web Services, Inc. or its affiliates. All rights reserved.
The FreeRTOS package is subject to the license terms reprinted below:
MIT License

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM,
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>.

The Nanopb package is subject to the license terms reprinted below:
Zlib License

© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Package: Mbed TLS 2.16.1

© ARM Limited. All rights reserved.

The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below:

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.
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“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and
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INFORMACJE O LICENCJACH

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation,
if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational
purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative
Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for
inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms
of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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ZAWARTOSC PAKIETU Z PRODUKTEM

ZAWARTOSC PAKIETU Z PRODUKTEM

Sprawdz, czy w pakiecie znajdujg sie ponizsze elementy:

-/, o
‘ —
Bose Sport Earbuds Futerat z tadowarka

Fe—

Przewod USB-C / USB-A Koncéwki (rozmiary 1i 3)

UWAGA: Korncéwki o rozmiarze 2 sg
przymocowane do stuchawek
dousznych. Aby uzyskac informacje
dotyczace identyfikacji rozmiaréw
koncowek, zobacz str. 18.

UWAGA: Nie wolno korzystac z produktu, jezeli jakakolwiek jego czes¢ jest
uszkodzona. W takiej sytuacji nalezy powiadomic autoryzowanego
dystrybutora produktéw firmy Bose lub Dziat Obstugi Klientéw tej firmy.

Skorzystaj z witryny internetowej
worldwide.Bose.com/Support/SportEarbuds.
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KONFIGURACJA APLIKACJI BOSE MUSIC ——————————

Aplikacja Bose Music pozwala skonfigurowac stuchawki douszne i sterowac nimi przy
uzyciu urzadzenia przenosnego, takiego jak smartfon lub tablet.

Korzystajac z aplikacji, mozna zarzadzac potgczeniami Bluetooth i ustawieniami
stuchawek dousznych, wybrac jezyk komunikatéw gtosowych i uzyskac dostep
do nowych funkcji.

UWAGA: W przypadku konta Bose, ktore zostato juz utworzone dla innego produktu
firmy Bose, zobacz ,,Dodawanie stuchawek do istniejgcego konta”.

POBIERANIE APLIKACJI BOSE MUSIC

1. Pobierz aplikacje Bose Music przy uzyciu urzadzenia przenosnego.

UWAGA: Uzytkownicy w Chinach kontynentalnych powinni pobrac aplikacje
Bose&E k.

BOSE MUSIC

# Download on the ‘
@& App Store >\ Google Play

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji.

DODAWANIE SLUCHAWEK DO ISTNIEJACEGO KONTA

W aplikacji Bose Music na ekranie Moje Bose dodaj swoje stuchawki Bose Sport Earbuds.
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ODPORNOSC NA DZIALANIE POTU | NIEKORZYSTNYCH WARUNKOW POGODOWYCH

Stuchawki douszne zapewniajg stopien IPX4 ochrony przed woda. Sg one odporne
na dziatanie potu i niekorzystnych warunkéw pogodowych, jednak nie wolno ich
zanurza¢ w wodzie.

PRZESTROGI:

* NIE wolno korzystac ze stuchawek dousznych podczas ptywania ani pod
prysznicem.

* NIE wolno zanurzac stuchawek dousznych w wodzie.

agd
gdg

@

» Aby zapobiec rdzewieniu, nalezy regularnie czysci¢ styki do tadowania baterii
w stuchawkach dousznych suchym, miekkim, bawetnianym wacikiem lub podobnym
materiatem.

» Stopien ochrony IPX4 nie dotyczy warunkoéw statego oddziatywania czynnikow,
a ponadto poziom ochrony moze zmniejszac sie na skutek naturalnego
Zuzycia sprzetu.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

WKLADANIE SLtUCHAWEK DO USZU

1. Wit6z stuchawke do ucha, tak aby jej koncoéwka byta delikatnie oparta na wlocie
kanatu usznego.

UWAGA: Kazda koricéwka jest oznaczona literg L (lewa) lub R (prawa).

R Mg Oznaczenie L/R

2. Nieznacznie obré¢ stuchawke douszng przeciwnie do kierunku ruchu wskazowek
zegara, tak aby koncéwka szczelnie przylegata do kanatu usznego, nie powodujac
dyskomfortu.

UWAGA: Nadmierne obrdcenie stuchawki dousznej do tytu (lub do przodu)
moze niekorzystnie wptynac na jakos¢ dzwieku i funkcjonowanie
mikrofonu.

3. Utoz wypustke koncéwki pod wypuktoscia ucha.

Wypustka
koricg')wki

Wypuktosc
ucha

Wiéz Obréé Utéz
4. Sprawdz dopasowanie (zob. str. 17).

5. Powtdrz kroki 1-4, aby wtozy¢ do ucha druga stuchawke.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

SPRAWDZANIE DOPASOWANIA

Korzystajac z lustra, upewnij sie, ze stuchawka douszna zostata obrdcona przeciwnie
do kierunku ruchu wskazéwek zegara, wypustka koncowki jest prawidtowo utozona,
a rozmiar koncowki jest dopasowany do kazdego ucha.

DOPASOWANE KONTROLA

Gdy rozmiar koncowki jest odpowiedni:

» Koncowka jest delikatnie oparta na wlocie
kanatu usznego i szczelnie przylega do niego,

Odpowiednie nie powodujac dyskomfortu. Hatasy w tle
powinny by¢ przyttumione.
* Wypustka koricédwki nie wystaje z ucha
i nie jest zgnieciona pod wypuktosciag ucha.
v
Gdy rozmiar koncowki jest zbyt duzy:
Zbyt duze * Koncoéwka jest zgnieciona w kanale usznym.
* Wypustka koricowki wystaje z ucha i jest
zgnieciona pod wypukitoscia ucha.
Gdy rozmiar koncowki jest zbyt maty:
* Koncowka jest wsunieta do kanatu usznego,
Zbyt mate jest zbyt luzno u+ozoqa w uchu lub wypada
z ucha przy poruszaniu gtowa.
* Wypustka koncowki nie siega
do wypuktosci ucha.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

WYBOR INNEGO ROZMIARU KONCOWEK

Korzystaj ze stuchawek dousznych przez dtuzszy czas. Jezeli koncéwki powoduja
dyskomfort lub zagrozenie albo jakos¢ dzwieku jest zbyt niska, wybierz inny
rozmiar koncéwek.

Rozmiar jest oznaczony na dolnym panelu koncéwki numerem 1 (mate), 2 (Srednie)
lub 3 (duze).

Koncéwki o rozmiarze 2 sg przymocowane do stuchawek dousznych. Jezeli stuchawki
o rozmiarze 2 sg zbyt luzne, uzyj rozmiaru 3. Jezeli wywierajg zbyt duzy nacisk,
uzyj rozmiaru 1.

Konieczne moze by¢ wyprobowanie wszystkich trzech rozmiaréw koncowek
lub uzycie réznych rozmiaréw w kazdym uchu.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

WYMIANA KONCOWEK

1. Przytrzymaj stuchawke douszng, ostroznie rozciggnij podstawe korncéwki i zdejmij
ja ze stuchawki.

> ¥ B

o kKoACOWKi
Rozciagnij Zdejmij Oddziel

PRZESTROGA: NIE ciaggnij za gorng czes¢ koncéwki, poniewaz moze
to spowodowac jej rozdarcie.

2. Wybierz inny rozmiar koncowki (zob. str. 18).

3. Ustaw zakonczenie stuchawki dousznej zgodnie z tylnym panelem w koncéwce
i wsun zakonczenie do koAcowki.

Zakonczenie stuchawki dousznej

SELD

4. Ostroznie rozciggnij podstawe koncowki, utdz jg na zakonczeniu stuchawki dousznej
i docisnij, tak aby konncéwka zostata zablokowana w odpowiednim potozeniu.

28
AN
Rozciagnij Nacisnij

5. W16z stuchawki do uszu (zob. str. 16).

6. Sprawdz dopasowanie (zob. str. 17).
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ZASILANIE

WLACZANIE ZASILANIA

Nacisnij przycisk na przednim panelu futeratu z tadowarka.

©

Otwarcie futeratu z tadowarka powoduje wtaczenie zasilania stuchawek dousznych.
Wskazniki stanu stuchawek (zob. str. 29) i futeratu z tadowarka zostang wtgczone
(zob. str. 30).

UWAGA: Po wyjeciu stuchawek z futeratu z tadowarka zamknij futerat, aby ograniczy¢
zuzycie baterii i zapobiec zanieczyszczeniu futeratu.

20 POL



ZASILANIE

WYLACZANIE ZASILANIA

1. Umies¢ obie stuchawki douszne w futerale z tadowarka.

Wskazniki stanu stuchawek zostang wtaczone zaleznie od stanu tadowania
(zob. str. 29).

2. Zamknij futerat.

Zasilanie stuchawek zostanie wytaczone.

TRYB GOTOWOSCI

Stuchawki douszne pobierajg energie z baterii po wyjeciu ich z futeratu, nawet jezeli
nie sg uzywane. Stuchawki sg przetaczane do trybu gotowosci, gdy obie stuchawki
zostang wyjete z uszu na 20 minut.

Aby uaktywnic¢ stuchawki douszne, wtdz prawg stuchawke do ucha.
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STEROWANIE DOTYKOWE

Naciskajac panel dotykowy lub przesuwajac na nim palec, mozna sterowac
stuchawkami dousznymi. Korzystajac z panelu dotykowego, mozna rozpoczynaé/
wstrzymywac odtwarzanie audio, regulowac gtosnosc (jezeli ta funkcja jest wtaczona),
obstugiwac podstawowe funkcje potaczen telefonicznych, uzyskac dostep do polecen
gtosowych urzadzenia przenosnego i uzywac skrétu (zob. str. 25).

PANEL DOTYKOWY

Panel dotykowy znajduje sie na zewnetrznej powierzchni kazdej stuchawki dousznej.
Prawa stuchawka douszna steruje odtwarzaniem multimediow, potgczeniami
telefonicznymi i dostepem do polecen gtosowych urzadzenia przenosnego.

Lewa stuchawka douszna umozliwia korzystanie ze skrotu.

) g Panel dotykowy - \ \

Skrot Odtwarzanie multimediéw
Gtosnos¢
Potaczenia telefoniczne
Polecenia gtosowe urzadzenia przenosnego

ODTWARZANIE MULTIMEDIOW | REGULACJA
GLOSNOSCI

CZYNNOSC PROCEDURA

Rozpoczynanie/ Nacisnij dwukrotnie panel

wstrzymywanie dotykowy prawej stuchawki ()

odtwarzania dousznej. s
Przesun palec w gore

Zwigkszanie gtosnosci* na panelu dotykowym prawej Ib

stuchawki dousznej.

Zmniejszanie gtosnosci* dotykowym prawej stuchawki
dousznej.

Przesun palec w dét na panelu ql

* Aby wiaczy¢ te funkcje, uzyj aplikacji Bose Music. Ta opcja jest dostepna w menu
Ustawienia.
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STEROWANIE DOTYKOWE

POLACZENIA TELEFONICZNE

CZYNNOSC PROCEDURA

Nacisnij dwukrotnie panel
dotykowy prawej stuchawki ()
dousznej. 2

Odbieranie/koriczenie
potaczenia

Naci$nij panel dotykowy .
prawej stuchawki dousznej \)
i przytrzymaj na nim palec.

Odrzucanie potaczenia
telefonicznego

UWAGA: Mikrofon znajduje sie na prawej stuchawce dousznej. Podczas rozmowy
telefonicznej prawa stuchawka powinna by¢ wtozona do ucha. DZzwiek
bedzie emitowany przez obie stuchawki.

Powiadomienia o potaczeniach
Komunikaty gtosowe informujg o potaczeniach przychodzacych i stanie potaczen.

Aby wytaczy¢ funkcje powiadamiania o potaczeniach telefonicznych, nalezy wytaczy¢
komunikaty gtosowe przy uzyciu aplikacji Bose Music. Ta opcja jest dostepna w menu
Ustawienia.

POLECENIA GLOSOWE URZADZENIA PRZENOSNEGO

Korzystajac ze stuchawek dousznych, mozna uzyskac dostep do polecen gtosowych
urzadzenia przenosnego. Mikrofon na prawej stuchawce dousznej dziata jak
przedtuzenie mikrofonu urzadzenia przenosnego.

CZYNNOSC PROCEDURA

Nacisnij panel dotykowy prawej

stuchawki dousznej i przytrzymaj
Dostep do polecen na nim palec do chwili,
gtosowych urzadzenia gdy ustyszysz sygnat dzwiekowy. \)
przenosnego Podnies palec z panelu

dotykowego, a nastepnie

wypowiedz polecenie.

Wytaczanie obstugi Nacisnij dwukrotnie panel
polecen gtosowych dotykowy prawej stuchawki ()
urzadzenia przenosnego dousznej. 2
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DETEKCJA SEUCHAWEK DOUSZNYCH

Czujniki funkcji detekcji wykrywajg wtozenie prawej stuchawki do ucha. Mozna
automatycznie rozpoczynac/wstrzymywad odtwarzanie audio i odbieraé potaczenia
telefoniczne (jezeli ta funkcja jest wtgczona), wktadajgc lub wyjmujac prawa
stuchawke z ucha.

UWAGA: Aby wytgczy¢ funkcje detekcji stuchawek dousznych, uzyj aplikacji
Bose Music. Te opcje sg dostepne w menu Ustawienia.

AUTOMATYCZNIE ROZPOCZYNANIE/WSTRZYMYWANIE
ODTWARZANIA

Wyjecie prawej stuchawki z ucha powoduje wstrzymanie odtwarzania w obu
stuchawkach.

Aby wznowi¢ odtwarzanie audio, nalezy ponownie wtozyc¢ stuchawke do ucha.

AUTOMATYCZNIE ODBIERANIE POLACZEN

Mozna odbierac potaczenia telefoniczne, wktadajgc prawg stuchawke do ucha.

UWAGA: Aby wtaczyc te funkcje, uzyj aplikacji Bose Music. Ta opcja jest dostepna
w menu Ustawienia.
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DOSTOSOWYWANIE STEROWANIA DOTYKOWEGO

SKROT

Skrét umozliwia szybki i tatwy dostep do jednej z nastepujgcych funkcji:
* Sprawdzanie poziomu natadowania baterii stuchawek dousznych.

* Pominiecie Sciezki.

Konfigurowanie skrétu

Aby skonfigurowac skroét, uzyj aplikacji Bose Music. Ta opcja jest dostepna w menu
Ustawienia.

Korzystanie ze skrétu
Aby uzy¢ skrétu, dotknij dwukrotnie panelu dotykowego lewej stuchawki dousznej.

«

Usuwanie lub zmiana skrétu

Aby usunac lub zmienic¢ skrét, uzyj aplikacji Bose Music. Ta opcja jest dostepna
w menu Ustawienia.
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BATERIA

LADOWANIE BATERII StUCHAWEK DOUSZNYCH

1. Ustaw styki do tadowania w lewej stuchawce dousznej zgodnie z bolcami
tadowarki w lewej czesci futeratu.

Bolce tadowarki =i @

UWAGA: Przed rozpoczeciem tadowania nalezy sprawdzi¢, czy stuchawki maja
temperature pokojowa (od 8°C do 39°C).

2. Umies¢ stuchawke w futerale z tadowarka, tak aby zostata magnetycznie
zablokowana w odpowiednim potozeniu.

Wskaznik stanu stuchawek zostanie wtgczony zaleznie od stanu tadowania
(zob. str. 29).

Wskaznik stanu - e °

3. Powtorz kroki 1-2 w odniesieniu do prawej stuchawki.
4. Zamknij futerat z tadowarka.

UWAGA: Jezeli bateria futeratu jest réwniez tadowana, mozna pozostawic
futerat otwarty.
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BATERIA

LtADOWANIE BATERII FUTERALU

PRZESTROGA: Produktu nalezy uzywac wytacznie z zasilaczem atestowanym przez
odpowiednig instytucje, zgodnym z lokalnymi przepisami (np. UL,
CSA, VDE, CCQ).

1. Zamknij futerat z tadowarka i podtgcz mata wtyczke przewodu USB do ztacza USB-C.

(e}

t

y

2. Podtacz drugie zakonczenie przewodu do ztgcza USB-A tadowarki
(nieuwzglednionej w pakiecie z produktem).

Segmenty wskaznika stanu futeratu z tadowarkg zostang witaczone (zob. str. 30).

UWAGI:

» Jezeli stuchawki douszne sg umieszczone w futerale, mozna pozostawic
futerat otwarty.

* Przed rozpoczeciem tadowania nalezy sprawdzi¢, czy futerat ma temperature
pokojowq (od 8°C do 39°C).

SPRAWDZANIE POZIOMU NALADOWANIA BATERII
SEtUCHAWEK DOUSZNYCH

Podczas korzystania ze stuchawek dousznych

* Wyjecie stuchawek dousznych z futeratu z tadowarka i wtozenie ich do uszu
powoduje odtworzenie komunikatu gtosowego informujgcego o poziomie
natadowania baterii stuchawek.

» Jezeli skonfigurowano skrot do sprawdzania poziomu natadowania baterii, dotknij
dwukrotnie panelu dotykowego lewej stuchawki dousznej (zob. str. 25).
Komunikat gtosowy poinformuje o poziomie natadowania baterii.

» Skorzystaj z aplikacji Bose Music. Poziom natadowania baterii stuchawek dousznych
jest wyswietlany na ekranie Moje Bose i ekranie gtownym.

UWAGA: Jezeli poziom natadowania baterii jednej ze stuchawek jest nizszy niz
poziom natadowania baterii drugiej stuchawki, komunikat gtosowy informuje
0 nizszym z tych poziomoéw natadowania. Jezeli poziom natadowania baterii
jest niski, zostanie odtworzony komunikat informujacy o koniecznosci
natadowania baterii.

Podczas tadowania stuchawek dousznych

Po umieszczeniu stuchawek dousznych w futerale z tadowarka odpowiednie segmenty
wskaznika stanu sg wtagczone zgodnie ze stanem tadowania (zob. str. 29).
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BATERIA

SPRAWDZANIE POZIOMU NALADOWANIA
BATERII FUTERALU

Nacisnij przycisk na przednim panelu futeratu z tadowarka, aby go otworzyc.

©

Segmenty wskaznika stanu futeratu z tadowarka sg wtaczane zgodnie z biezacym
poziomem natadowania baterii (zob. str. 30).

CZAS tADOWANIA
WYPOSAZENIE CZAS tADOWANIA
Stuchawki douszne 2 godz.
Futerat z tadowarka 3 godz.

UWAGI:

* Gdy poziom natadowania baterii jest niski, tadowanie przez 15 minut zapewnia
zasilanie stuchawek dousznych nawet przez dwie godziny.

» Catkowicie natadowana bateria zapewnia zasilanie stuchawek dousznych nawet
przez pie¢ godzin.

+ Catkowicie natadowana bateria futeratu umozliwia dwukrotne catkowite
natadowanie baterii stuchawek dousznych.

* Gdy stuchawki douszne sg umieszczone w futerale, czas tadowania moze byc rézny.
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—— STAN SEUCHAWEK DOUSZNYCH | FUTERALU Z t ADOWARKA ——

WSKAZNIKI STANU SLUCHAWEK DOUSZNYCH

Wskazniki stanu stuchawek dousznych znajdujg sie na zewnetrznej powierzchni
kazdej stuchawki.

Stan Bluetooth

Informacje o stanie potaczenia Bluetooth urzadzen przenosnych.

WSKAZNIK STAN SYSTEMU

Miga powoli (niebieski) Gotowos¢ do potaczenia
Miga (niebieski) taczenie

Wiaczony (niebieski) Potaczono

Stan baterii
Informuje o stanie baterii stuchawek dousznych.

WSKAZNIK STAN SYSTEMU
Miga powoli (biaty) tadowanie

Wiaczony (biaty) Catkowicie natadowana
Miga powoli (czerwony) Konieczne tadowanie

Btad — skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klientéw

Miga (czerwony i biaty) firmy Bose
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—— STAN SEUCHAWEK DOUSZNYCH | FUTERALU Z t ADOWARKA ——

WSKAZNIK STANU FUTERALU Z LADOWARKA

Wskaznik stanu znajduje sie na przednim panelu futeratu z tadowarka. Segmenty
wskaznika sygnalizuja stan tadowania, poziom natadowania baterii futeratu i stan
aktualizacji stuchawek dousznych.

OO?OO

Wskaznik stanu
Stan baterii

Informuje o poziomie natadowania baterii futeratu z tadowarka.

WSKAZNIK PROCENT NALADOWANIA
00000 0% - 20%

00000 21% - 40%

00000 41% - 60%

00000 61% - 80%

00000 81% -100%

UWAGA: Podczas tadowania baterii futeratu ostatni wtgczony biaty segment
wskaznika miga zgodnie z biezgcym poziomem natadowania baterii.
Gdy bateria jest catkowicie natadowana, wigczone sa wszystkie (piec)
biate segmenty wskaznika stanu futeratu z tadowarka.

Stan aktualizacji i btedy
Informacje o stanie aktualizacji i btedach.

WSKAZNIK STAN SYSTEMU

Aktualizowanie stuchawek dousznych
(zob. str. 35).

N

00000 UWAGA: Segmenty wskaznika stanu futeratu
z tadowarka migaja kolejno, poczawszy
od pierwszego.

NSRRI Btad tadowania — skontaktuj sie z Dziatem Obstugi
CeCeo Klientéw firmy Bose
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POLACZENIA BLUETOOTH

LACZENIE PRZY UZYCIp MENU BLUETOOTH
URZADZENIA PRZENOSNEGO

Na liscie urzadzen stuchawek dousznych mozna zapisa¢ maksymalnie siedem
urzadzen. NIE mozna podtaczyc réwnoczesnie Kilku urzadzen i uzywac ich
do odtwarzania audio.

UWAGA: Aby uzyskac najlepsze rezultaty, uzyj aplikacji Bose Music
do skonfigurowania i podtgczenia urzadzenia przenosnego (zob. str. 14).

1. Nacisnij przycisk Bluetooth ¥ w futerale z tadowarka i przytrzymaj go do chwili,
gdy ustyszysz komunikat informujgcy o gotowosci do potaczenia (Ready to connect).

O

UWAGA: Jezeli nie korzystasz ze stuchawek dousznych, nacisnij przycisk
Bluetooth % w futerale z tadowarka i przytrzymaj go do chwili,
gdy niebieskie wskazniki stanu stuchawek zaczng migac powoli.

2. Wiacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu.
UWAGA: Funkcja Bluetooth jest zwykle dostepna w menu Ustawienia.
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POLACZENIA BLUETOOTH

3. Wybierz stuchawki douszne z listy urzadzen.

UWAGA: Wyszukaj nazwe stuchawek dousznych wprowadzong w aplikacji
Bose Music. Jezeli nazwa stuchawek nie zostata okreslona, zostanie
wyswietlona nazwa domysina.

BLUETOOTH [ W]

Bose Sport Earbuds

Po potaczeniu zostanie odtworzony komunikat informujacy o potaczeniu
z okreslonym urzgdzeniem przenosnym (Connected to <nazwa urzgdzenia
przenosnego>). Nazwa stuchawek pojawi sie na liscie urzadzen przenosnych.

UWAGA: Jezeli stuchawki douszne nie sg uzywane, niebieskie wskazniki stanu
sq wigczone.

ROZLACZANIE URZADZENIA PRZENOSNEGO

Korzystajac z aplikacji Bose Music, mozna roztaczy¢ potaczenie urzadzenia
przenosnego.

PORADA: Urzadzenie mozna tez roztaczyc przy uzyciu ustawien Bluetooth.
Wytaczenie funkcji Bluetooth powoduje roztgczenie wszystkich
pozostatych urzadzen.

PONOWNE £ACZENIE Z URZADZENIEM PRZENOSNYM

Po wtaczeniu zasilania stuchawki douszne usitujg ustanowic potaczenie z ostatnio
potaczonym urzgdzeniem.

UWAGI:
* Urzadzenie musi znajdowac sie w zasiegu (9 m) i by¢ wtgczone.
* Nalezy upewnic sie, ze funkcja Bluetooth jest wtaczona w urzadzeniu przenosnym.
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POLACZENIA BLUETOOTH

CZYSZCZENIE LISTY URZADZEN SLUCHAWEK

1. Nacisnij przycisk Bluetooth $ w futerale z tadowarka i przytrzymaj go do chwili,
gdy ustyszysz komunikat informujgcy o wyczyszczeniu listy urzgdzen Bluetooth
(Bluetooth device list cleared).

O

UWAGA: Jezeli nie korzystasz ze stuchawek dousznych, nacisnij przycisk
Bluetooth % w futerale z tadowarka i przytrzymaj go przez 10 sekund.
Niebieskie wskazniki stanu stuchawek dousznych bedg migac powoli.

2. Usun stuchawki douszne z listy Bluetooth urzadzenia przeno$nego.

Wszystkie pozycje listy urzadzen zostang wyczyszczone, a stuchawki beda gotowe
do potaczenia (zob. str. 14).
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KONSERWACJA

PRZECHOWYWANIE StUCHAWEK DOUSZNYCH

Gdy stuchawki douszne nie sg uzywane, nalezy przechowywac je w futerale
z tadowarka. Nalezy zamknac¢ futerat z tadowarka, aby ograniczyc¢ zuzycie baterii
i zapobiec zanieczyszczeniu futeratu.

Gdy stuchawki douszne sg przechowywane przez dtuzszy czas (ponad cztery
tygodnie), nalezy upewnic sie, ze sg one przechowywane w temperaturze
pokojowej, a poziom natadowania baterii futeratu z tadowarka jest wyzszy niz 40%
(zob. str. 30).

CZYSZCZENIE SEtUCHAWEK DOUSZNYCH | FUTERALU
Z Lt ADOWARKA

WYPOSAZENIE PROCEDURA

Zdejmij koncéwki ze stuchawek dousznych,

L. a nastepnie umyj je tagodnym detergentem i woda.
Koncowki ) ) )
UWAGA: Optuczi wysusz je doktadnie przed
zatozeniem na stuchawki douszne.

Czyscic¢ wytacznie suchym, miekkim, bawetnianym
wacikiem lub podobnym materiatem.

PRZESTROGA: Nie wolno wktada¢ zadnego
narzedzia do zakonczenia stuchawki.

Zakoriczenia stuchawek dousznych

Aby zapobiec rdzewieniu, nalezy je regularnie
czysci¢ suchym, miekkim, bawetnianym wacikiem lub
podobnym materiatem.

Styki do tadowania (w stuchawkach)
i bolce tadowarki (w futerale)

Czysci¢ wytacznie suchym, miekkim, bawetnianym

Futerat z tadowarka wacikiem lub podobnym materiatem.

CZES'CI ZAMIENNE | AKCESORIA
Czesci zamienne i akcesoria mozna zaméwic¢ w Dziale Obstugi Klientéw firmy Bose.

Skorzystaj z witryny internetowej worldwide.Bose.com/Support/SportEarbuds.

OGRANICZONA GWARANCJA

Stuchawki douszne sg objete ograniczong gwarancja. Aby uzyskac informacje
dotyczace ograniczonej gwarancji, skorzystaj z witryny internetowej
global.Bose.com/warranty.

Aby uzyskac instrukcje dotyczace rejestrowania produktéw, skorzystaj z witryny
internetowej global.Bose.com/register. Rezygnacja z rejestracji nie wptywa

na uprawnienia wynikajgce z ograniczonej gwarancji.
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KONSERWACJA

AKTUALIZACJA SLtUCHAWEK DOUSZNYCH

Stuchawki douszne i futerat z tadowarka sg aktualizowane automatycznie
po potaczeniu z aplikacjg Bose Music, gdy aktualizacja jest dostepna. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji.

PORADA: Stuchawki douszne i futerat z tadowarkg mozna tez aktualizowac przy
uzyciu witryny internetowej Bose Updater. W komputerze wyswietl witryne

internetowg btu.Bose.com i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

KOD DATY SLtUCHAWEK DOUSZNYCH
Zdejmij koncowke ze stuchawki dousznej (zob. str. 19).

Kod daty znajduje sie na zakoniczeniu stuchawki dousznej.

Kod daty ey g

NUMER SERYJNY FUTERALU Z t ADOWARKA
Wyjmij prawg stuchawke douszna z futeratu z tadowarka.

Numer seryjny futeratu z tadowarka znajduje sie po lewej stronie w zagtebieniu
na prawa stuchawke w futerale.

xxxxxx

PORADA: Numer seryjny futeratu z tadowarkga znajduje sie rowniez na opakowaniu.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PODSTAWOWE ROZWIAZANIA

W przypadku problemoéw ze stuchawkami dousznymi nalezy najpierw sprobowac
skorzystac z ponizszych rozwigzan:

* Nataduj baterie (zob. str. 26).
* Wiacz zasilanie stuchawek dousznych (zob. str. 20).

* Sprawdz wskazniki stanu stuchawek dousznych i futeratu z tadowarka
(zob. str. 29).

* Upewnij sie, ze urzadzenie przenos$ne obstuguje technologie Bluetooth
(zob. str. 31).

» Pobierz aplikacje Bose Music i zainstaluj dostepne aktualizacje oprogramowania
(zob. str. 14).

* Zmniejsz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem przenosnym a stuchawkami dousznymi
(zasieg 9 m) i zwieksz odlegtosc od zrédet zaktdcen lub przeszkod.

» Zwieksz poziom gtosnosci stuchawek dousznych, urzadzenia przenosnego
i aplikacji muzycznej.

* Podtacz inne urzadzenie przenosne (zob. str. 14).

INNE ROZWIAZANIA

Jezeli podstawowe rozwigzania nie umozliwiajg rozwigzania problemu,

skorzystaj z ponizszej tabeli zawierajacej informacje dotyczace typowych problemow
i sposobdw ich rozwigzania. Jezeli nie mozna rozwigzac problemu, skontaktuj sie

z Dziatem Obstugi Klientéw firmy Bose.

Skorzystaj z witryny internetowej worldwide.Bose.com/contact.

PROBLEM ROZWIAZANIE

Upewnij sie, ze stuchawki douszne nie sg przetaczone do trybu
gotowosci. Aby uaktywnié¢ stuchawki douszne, wtdz prawa
stuchawke do ucha.

Umies¢ obie stuchawki douszne w futerale z tadowarka,
Zasilanie stuchawek tak aby zostaty magnetycznie zablokowane w odpowiednim
dousznych nie jest wtaczane potozeniu. Zamknij futerat i otwérz go ponownie. Wskazniki beda

sygnalizowac¢ stan tadowania baterii stuchawek (zob. str. 29).

Jezeli stuchawki byty narazone na dziatanie wysokiej lub niskiej
temperatury, poczekaj na przywrocenie temperatury pokojowej
stuchawek.
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PROBLEM

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ROZWIAZANIE

Nie mozna potaczy¢
urzadzenia przeno$nego
ze stuchawkami dousznymi

Na urzadzeniu:
* Wytgcz funkcje Bluetooth i wtacz jg ponownie.

» Usun stuchawki douszne z listy Bluetooth urzadzenia. Ustanéw
potaczenie ponownie (zob. str. 14).

Umies¢ obie stuchawki w futerale z tadowarka, tak aby zostaty
magnetycznie zablokowane w odpowiednim potozeniu,

a wskazniki sygnalizowaty stan tadowania (zob. str. 29).
Zamknij futerat i otwdrz go ponownie. Ustandw potaczenie
ponownie (zob. str. 14).

Upewnij sie, ze prawa stuchawka jest wtozona do ucha.

Upewnij sie, ze prawa stuchawka znajduje sie w zasiegu (9 m)
futeratu z tadowarka, a futerat jest otwarty.

Wyczys¢ liste urzadzen stuchawek dousznych (zob. str. 33).
Ustandéw potaczenie ponownie (zob. str. 14).

Skorzystaj z witryny internetowej
worldwide.Bose.com/Support/SportEarbuds, aby wyswietli¢ filmy

instruktazowe.

Uruchom ponownie stuchawki douszne i futerat z tadowarka
(zob. str. 41).

Stuchawki douszne nie reaguja
podczas konfiguracji aplikacji

Upewnij sie, ze do przeprowadzenia konfiguracji uzywasz aplikacji
Bose Music (zob. str. 14).

Upewnij sie, ze funkcja Bluetooth jest wigczona w menu
Ustawienia urzadzenia przenosnego.

Aplikacja Bose Music
nie wykrywa stuchawek
dousznych

W16z stuchawki do uszu, nacisnij przycisk Bluetooth 3 w futerale
z tadowarka i przytrzymaj go do chwili, gdy ustyszysz komunikat
informujacy o gotowosci do potaczenia (Ready to connect).

Umies¢ obie stuchawki douszne w futerale z tadowarka, tak aby
zostaty magnetycznie zablokowane w odpowiednim potozeniu.
Zamknij futerat i otworz go ponownie. Wyjmij stuchawki douszne.

Aplikacja Bose Music
nie dziata na urzadzeniu
przenoshym

Upewnij sie, ze urzadzenie przenosne jest zgodne z aplikacjg Bose
Music i spetnia minimalne wymagania systemowe. Aby uzyskac
wiecej informacji, skorzystaj ze sklepu z aplikacjami w urzadzeniu
przenosnym.

Odinstaluj aplikacje Bose Music na urzadzeniu przenosnym.
Zainstaluj aplikacje ponownie (zob. str. 14).

Przerwy potaczenia Bluetooth

Wyczys¢ liste urzadzen stuchawek dousznych (zob. str. 33).
Ustandéw potaczenie ponownie (zob. str. 14).

Zmniejsz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem przenos$nym a prawa
stuchawka douszna.

Uruchom ponownie stuchawki douszne i futerat z tadowarka
(zob. str. 41).
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PROBLEM

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ROZWIAZANIE

Brak dzwieku

Upewnij sie, ze obie koncéwki sg dopasowane do uszu
i nie zostaty nadmiernie obrécone przeciwnie do kierunku ruchu
wskazdwek zegara (zob. str. 16).

Podnies gtowe podczas wktadania stuchawek do uszu.

Nacisnij przycisk odtwarzania na urzadzeniu przenosnym,
aby upewnic¢ sie, ze audio jest odtwarzane.

Odtworz audio z innej aplikacji lub ustugi muzycznej.
Odtworz audio z zawartosci przechowywanej na urzadzeniu.
Ponownie uruchom urzadzenie przenosne.

Upewnij sie, ze stuchawki douszne znajduja sie w zasiegu.

Wytacz funkcje detekcji stuchawek dousznych przy uzyciu
aplikacji Bose Music.

Brak dzwieku z jednej
stuchawki dousznej

Upewnij sie, ze obie koncowki sa dopasowane do uszu
i nie zostaty nadmiernie obrécone przeciwnie do kierunku ruchu
wskazdéwek zegara (zob. str. 16).

Podnies$ gtowe podczas wktadania stuchawek do uszu.
Upewnij sie, ze stuchawki douszne znajduja sie w zasiegu.

Umies¢ obie stuchawki douszne w futerale z tadowarka, tak aby
zostaty magnetycznie zablokowane w odpowiednim potozeniu,
a wskazniki sygnalizowaty stan tadowania baterii stuchawek
dousznych (zob. str. 29). Wyjmij stuchawki douszne.

Brak synchronizacji audio
iwideo

Zamknij aplikacje lub ustuge muzyczng i otworz jg ponownie.
Odtwoérz audio z innej aplikacji lub ustugi muzycznej.

Umies¢ obie stuchawki w futerale z tadowarka, tak aby zostaty
magnetycznie zablokowane w odpowiednim potozeniu. Zamknij
futerat na 10 sekund. Otworz futerat. Wyjmij stuchawki douszne.

Niska jakos$¢ dzwieku

Upewnij sie, ze obie korcéwki sg dopasowane do uszu
i nie zostaty nadmiernie obrécone przeciwnie do kierunku ruchu
wskazéwek zegara (zob. str. 16).

Uzyj innej Sciezki audio.
Odtworz audio z innej aplikacji lub ustugi muzycznej.

Usun zanieczyszczenia i woskowine z korcéwek i zakonczen
stuchawek dousznych.

Wytacz wszystkie funkcje ulepszania dzwieku w urzadzeniu
i aplikacji muzycznej.

Upewnij sie, ze stuchawki douszne s potaczone przy uzyciu
wiasciwego profilu Bluetooth: Stereo A2DP. SprawdZ w menu
ustawien Bluetooth/audio urzadzenia, czy wybrano wtasciwy profil.

Na urzadzeniu:
*  Whytacz funkcje Bluetooth i wtacz jg ponownie.

» Usun stuchawki douszne z listy Bluetooth urzadzenia.
Ustandw potaczenie ponownie (zob. str. 14).
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PROBLEM

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ROZWIAZANIE

Mikrofon nie odbiera dZzwieku

Upewnij sie, ze obie koncéwki sg dopasowane do uszu
i nie zostaty nadmiernie obrécone przeciwnie do kierunku ruchu
wskazdwek zegara (zob. str. 16).

Upewnij sie, ze otwory mikrofonu na prawej stuchawce dousznej
nie sg zablokowane.

Upewnij sie, ze mikrofon telefonu nie jest wyciszony.

Jezeli prowadzisz rozmowe telefoniczna, upewnij sie, ze uzywasz
prawej stuchawki.

Wykonaj inne potgczenie telefoniczne.

Uzyj innego zgodnego urzgdzenia.

Na urzadzeniu:

*  Wytacz funkcje Bluetooth, a nastepnie wtacz jg ponownie.

* Usun stuchawki douszne z listy Bluetooth urzadzenia.
Ustanéw potaczenie ponownie (zob. str. 14).

Baterie stuchawek dousznych
nie s tadowane

Upewnij sie, ze stuchawki douszne sg prawidtowo umieszczone
w futerale z tadowarka. Aby ograniczy¢ zuzycie baterii,

nalezy zamknac futerat podczas tadowania baterii stuchawek
(zob. str. 26).

Upewnij sie, ze styki do tadowania stuchawek dousznych i bolce
tadowarki futeratu sg czyste.

Upewnij sie, ze przewodd USB jest prawidtowo podtaczony
do ztacza w futerale z tadowarka.

Upewnij sie, ze obie wtyczki przewodu USB sg prawidtowo
podtaczone.

Uzyj innego przewodu USB.
Uzyj innego zasilacza/tadowarki.

Jezeli stuchawki douszne lub futerat z tadowarka byty narazone
na dziatanie wysokiej lub niskiej temperatury, poczekaj

na przywrocenie temperatury pokojowej stuchawek i futeratu.
Nataduj ponownie (zob. str. 26).

Bateria futeratu z fadowarka
nie jest tadowana

Upewnij sie, ze przewdd USB jest prawidtowo podtgczony
do ztacza w futerale z tadowarka.

Upewnij sie, ze obie wtyczki przewodu USB sa prawidtowo
podtaczone.

Uzyj innego przewodu USB.

Upewnij sie, ze futerat z tadowarka jest zamkniety. Aby ograniczy¢
zuzycie baterii, nalezy zamkna¢ futerat podczas tadowania
(zob. str. 27).

Uzyj innego zasilacza/tadowarki.

Jezeli futerat z tadowarka byt narazony na dziatanie wysokiej
lub niskiej temperatury, poczekaj na przywrdocenie temperatury
pokojowej futeratu. Nataduj ponownie (zob. str. 27).
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PROBLEM

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ROZWIAZANIE

Wypadanie koricéwek

Przymocuj korncéwki prawidtowo do stuchawek dousznych
(zob. str. 19).

Stuchawki douszne nie reaguja
na polecenia

Umies¢ obie stuchawki douszne w futerale z tadowarka, tak aby
zostaty magnetycznie zablokowane w odpowiednim potozeniu,
a wskazniki sygnalizowaty stan tadowania. Zamknij futerat

i otwdrz go ponownie. Wskazniki beda sygnalizowac stan
tadowania baterii stuchawek (zob. str. 29).

Uruchom ponownie stuchawki douszne i futerat z tadowarka
(zob. str. 41).

Stuchawki douszne nie reaguja
na sterowanie dotykowe

Upewnij sie, ze dotykasz panelu dotykowego (zob. str. 22).

Upewnij sie, ze palec prawidtowo przylega do panelu dotykowego
(zob. str. 22).

W przypadku funkcji uruchamianych kilkoma dotknieciami
wywieraj rézny nacisk na panel.
Upewnij sie, ze Twoje dtonie s3 suche.

Jezeli Twoje wtosy sq mokre, upewnij sie, ze nie powodujg one
uaktywniania panelu dotykowego.

Jezeli nosisz rekawice, zdejmij je przed dotknieciem panelu
dotykowego.

Wytacz funkcje detekcji stuchawek dousznych przy uzyciu
aplikacji Bose Music (zob. str. 24).

Jezeli stuchawki douszne byty narazone na dziatanie wysokiej
lub niskiej temperatury, poczekaj na przywrdocenie temperatury
pokojowej stuchawek.

Uruchom ponownie stuchawki douszne i futerat z tadowarka
(zob. str. 47).

Nie mozna dostosowa¢
gtosnosci

Upewnij sie, ze funkcja regulacji gtosnosci zostata wtaczona przy
uzyciu aplikacji Bose Music (zob. str. 22).

Upewnij sie, ze przesuwasz palec na panelu dotykowym
w odpowiednim kierunku (zob str. 22).

Zobacz ,,Stuchawki douszne nie reagujg na sterowanie dotykowe”
powyzej.

Nie mozna uzy¢ skrétu

Upewnij sie, ze skrot zostat skonfigurowany przy uzyciu aplikacji
Bose Music (zob. str. 25).

Jezyk komunikatow
gtosowych jest nieprawidtowy

Zmien jezyk komunikatow gtosowych przy uzyciu aplikacji Bose
Music (zob. str. 14). Ta opcja jest dostepna w menu Ustawienia.

Brak powiadomien
o potaczeniach

Upewnij sie, ze komunikaty gtosowe zostaty wigczone przy uzyciu
aplikacji Bose Music (zob. str. 14). Ta opcja jest dostepna
w menu Ustawienia.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PONOWNE URUCHAMIANIE SLUCHAWEK DOUSZNYCH
| FUTERALU Z t ADOWARKA

Jezeli stuchawki nie reaguja na polecenia, mozna je zresetowac.

UWAGA: Resetowanie stuchawek dousznych powoduje wyczyszczenie ich listy
urzgdzen. Ta operacja nie powoduje jednak wyczyszczenia innych ustawien.

1. Umies¢ stuchawki douszne w futerale z tadowarka.

2. Nacisnij przycisk Bluetooth ® w futerale z tadowarka i przytrzymaj go przez
30 sekund do chwili, gdy wskaznik stanu stuchawek zacznie migac.

Po ponownym uruchomieniu wskazniki stanu stuchawek (zob. str. 29)
i wskazniki stanu futeratu z tadowarkga zostang wtaczone (zob. str. 30).
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